BIBLIOTECA CHILENA DE TRADUCTORES

ORDENADA POR

J. T. MEDINA

(CONTINUACION)

Anales.—Tercer Trimestre.—3.



1894

Cracox (Jacinto).

§83.—Verdad (La) sobre Orsini. Dedicada a las
Colonias Francesa e Italiana. Santiago. Julio de
1894. Santiago de Chile, Imprenta Mejia, 1894,
4.-76 pp. y final s. f. :

Traduceion del Nouveaw Jowrnal do Pavis, hecha por D. JaciwTo
Cacox. .

-

E. C. 0. |

834.—La Monja Alferez de Jos¢ Mana de He-
redia. Traduccion de E. C. O. Santiago, 1894, 18.°

ETRURIA (E.}.

835.— Galeria lirico-dramatica «La Escena».
Director y Propietario: Julio César Constant. Ma-
non Lescaut drama lirico en. cuatro actos Musi-
ca de GHacomo Puccini. El presente argumento
compendiado por . Etraria, es ‘el unico antori-
zado por los autores. Santiago, Imprenta Albion
De Carlos 20 Lathrop. 1894, 8.—22 pp.
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Grora (Fray Vito Angel de).

886.—Novenas de Peticiones y de Acciones de
Gracia A la Santisima Virgen del Rosario de
Pompeya que se rezan en este mismo santuario
Traducidas al castellano por Fray Vito Angel de
Gioia Mis. Ap. Capuchino. Publicacion hecha por
la Sefiora Dofia Enrigueta Fresno v. de Echeva-
rria. Santiago Imprenta Barcelona, 1894, 89
31 pp.

Gonzirez Ueanpr (Carlos)

837.—La Novela de Marta por Pedro Mael.
Traducida especialmente para los folletines de ia
«Nueva Reptblica» por Carlos Gonzilez Ugalde.
(Prima a los subscriptores anuales), Santiago de
Chile. Imprenta de la Nueva Republica. 1894.
4.9--122 pp.

Graxes (Salvador Maria).

838.—Ki-Ki-Ri-Ki, japone-asneria en un acto de
Mm. Jullian Sermet y Luis Bataille. Musica de
varios autores. Traducida del francés y del cata-
lan por D. Salvador Marfa Granés. Suntidgo, Tm-
prenta Albion 1894, 4. 39 pp.

iTraduecién chilena?
J[z\ sjemplares que Hevan la indicacion de Segunda edl(,ion

Jirica (Pablo de).

839.—Biblioteca de «El Chileno.» Lucia de Lam-
mermoor por Sir¥ Walter Scott traducida del in-
gles por don Pablo de Jérica. Primera. Parte 1l
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odio de dos razas. Santiago de: Chile, Imprenta
de «El Chileno», 1894, 8.0—228 pp.

—K1 dedo del Destino. Segunda parte de Lucia
de Lammermoor:—3230 pp.

J. J. R

© 840-—Fl bandido chileno Joaguin Murieta en
California por Roberto Hyenne Traducido del fran-
ces por J.J. F. Nueva edicion Valparaiso Libre-
ria del Mercurio de Recaredo S. Tornero, 1894,
8.0—175 pp.

T.a Ferra (T. W..

841.—Fstudios sobre los Cuatro Evangelios, por
el Rev'do Jesse L. Hurbutt. Traducido al caste-
llano por T. W. La Fetra. Santiago de Chile,
Imprenta Moderna, 1894, 4.°—Cuatro-90 pp-

Tamas (Eduardo).

842.—REmile de Laveleye. El lujo traduccion de
Bduardo Lamas G. Santiago de Chile JTmprenta
Cervantes, 1894, 8.°—91 pp. y una s. L.

M. V. O.

'943.——Fl testamento de Juan Lorena. Novela
" inglesa por Hugo Conway. Traducida al espafiol
por M. V. O. Santiago de Chile, Imprenta de «El
_Chileno»,. 1894, 8.°—132 pp.
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Papovarss (A)).

844.—Manon Lescaut Drama lirico en 4 actos
musica y letra del Maestro Giacomo Puccini Tra-
ducide del italiano  por A. Padovani. Libreto
completo. Santiago de Chile, Imp. de «[l Gorreo»
1894, 8.°--24 pp.

Rios V. (Conrado).

845.~~El tratamiénto de la blenon&gm por el
doctor L. Dandois. Traducido de la «Revue Mé-
dicale» de Louvain por el doctor Conrado Rios
V. Santiago de Chile. Imprenta Cowqmtes 1894,
4, *—82 pp.

Saavepra (José Ramén).

-846.—Vida de la Santa Virgen segun las me- .
ditaciones. de Ana Catalina Emmerich Religiosa
agustina del Convento Agnetenberg en Dulmen,
muerta en 1824. Escrita en aleman por Clemente
Brentano. Traducida al francés por M. Fabbé de
Cazalés, Canonigo de Versalles, y de la octava edi-
cién francesa, al castellano por J os¢ Ramon Saa;,
vedra Canénigo de-la Iglesia Metropolitana de
Santiago de Chile Imprenta de F‘rmho Perez L.
1894, 4.%--xxx-361 pp.
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- 1895

L3

ANGNTMO.

Séﬁﬁa‘.miﬂeﬂmzﬁceda 1501‘ Joaquin Nabuce (Tradu-
cido especialmente para «la Union» Valparaiso).
Imprenta de «Lia Union», 1895, 8.°—185 pp.

847.—Compendio de Historia de la Filosofia por
el Presbitero Dagorne. (Version castellana). Ter-
cera edicidn, notablemente corregida ¥ aumentada
con varias observaciones entresacadas de la obra del
Cardenal Gonzdlez. Santiago de Chile, Imprenta de
Ernilio Pérez L., 1895, 8238 pp.

848 —Don Juan opera en cuatro actos misica del
Maestro Mozart publicado por Luis E. Caceves.
Precio: 20 centavos. Santiago de Chile, Imprenta y
Eneuadernacion Bareelona, 1895, 8.~-16 pp.

849.—Ejercicios para el retiro desde la Ascensién
hasta Pentecostés, para el uso del Noviciado segui-
dos de un ejereicio para la Octava del Santisimo Sa-
cramento por la Revda. Madré ‘Maria de la Conecep-
ci6n Religiosa de Aix. Santiago de Chile, Imprenta
Cervantes, 1895, 8 —176 pp. »

850.——Biblioteca de «El Chileno». El extraiio ca-
so del Doctor Jekyll por Roberto L. Stevenson.
Santiago de Chile, Imprenta de «Il Chileno, 1895,
8.°—107 pp. ' | : ‘
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851.~—Biblioteca de «B1 Chilenoy. Fl Principe
Desconocido. Novela inglesa por H. Rider Haggard.
Santiago de Chile, Imprenta de «El Chileno», 1895,
84160 pp. .

852.— Biblioteca de «E1 Chilenos. Bl seereto de la
Casa Roja. Novela escrita en inglés por Hugo Con-
way Autor de «Un Crimen Misterioso», «El Secre-
to de la Nieve», etc. Traducida por primera vez al
castellano. Oficinas de «E1 Chilenos, Santiago, Val-
paraiso, 1895, 8,263 pp.

853.—Biblioteca de «El Chileno». Tl fin de una
grande artista. Segunda parte de El Seereto de la
Casa Roja. Novela escrita en inglés por Hugo Con-
way i traducida por primera vez al castellano, Ofi-
cinas de «El Chileno», Santiago-Valparaiso, 1893,
8.%--238 pp.

854l Tesoro sangriento. N ovela por Teodoro
Hoffmann. Traducida del aleman. Santiago de Chi-
le, Imprenta de «El Chileno», 1895, 8.—74 pp.

855.—Biblioteca de «El Chilenos. Floranjel por
Madame- Augustus Craven (Eujenia de la Ferro-
nays). Novela premiada por la Academia France-
‘sa. Oficinas'de «El Chileno», Santiago-Valparaiso,
1895, 8.°~217 pp.

856.—Biblioteca de «E1 Chileno». Dos corazones
fuertes. Segunda parte de Flordnjel por Madame
Aungustus Craven (Eujenia de la Ferronays). No-
vela premiada por lIa Academia Francesa. Oficinas
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e Tl Chilenos, Santiago- Vaipmamo 1895, 8.°—
215 pp.

857.—Julio Massenet. Kl Rei de Lahore 6pera en
5 actos BEstrenada por primera vezien el Teatro de
la Opera de Paris, Abril 27 de 1877. Libreto com-
pleto. Santiago de Chile, Imprenta de «La Gaceta,
1895, 8.—24 pp.

838 —Las ignorancias de la Ciencia Moderna por
Eugenio Loudon. Traducido del franeés para Hl
Porvenir., (Epigrafe en diez lineas). Santiago de
Chile, Imprenta y Encuadernacion Roma, 1893,

L—1v-211 pp. ' :

859.—Biblioteca de «El Chileno». La Novela de
. un Jéven Pobre por Octavio Feuillet. Santiago de
Chile, Imprenta de «E1 Chileno», 1893, 8204 pp.

860.—La novena de Coleta (Novela traducida del
frances para «La Unién». Valparaiso, Imprenta.de
«Lia Uniony, 1895, 8.%—155 pp.

861.—Biblioteca de «Kl Chileno». Las Minas del
Rey Salomon.—Segunda parte de El Principe Des-
conocido. Novela inglesa por H. Rider Hazzard.
Santiago de Chile. Imprenta dé «Xl Chileno», 1893,
S—148 pp.

862. —Blbhoteca de «El Chilenoy. Los Millones
del Pirata. Novela de Roberto L. Stevenson. Tradu-
cida del ingles e ilustrada con numerosos grabados.
Oficinas de «El Chileno», Santiago-Valparaiso,
1895, 8.°—15T pp.
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863.—Los Herederos del Capitan Fluit. Segunda
parte de Los Millones del Pirata. Novela de Rober-
to L. Stevenson. Traducida del inglés é jlustrada
con numerosos grabados. Santiago de Chile, Im-
prenta de «E] Chileno», 1895, 8.°—200 pp.

864.—Lios remedios naturales del hombre, Trata-
miento abreviado de las enfermedades mas frecuen-
tes segun la teorfa bioquimica del Dr. med. Sehiiss-
ler. 22 edicion. Traduccion autorizada arreglada,
por orden alfabético para uso de las familias. (Epi-
grafe en seis lineas ). Todos los derechos reservados.
Valparalso, Ad. G. Albert, editor propletar:lo 1895,

—73 pp.

Tradueccién chilena?
)

865.—Gtaleria Lirico-Dramitica «La Bscenas. Di-
rector propietario Julio César Constant. Lucia de
Lamermoor épera en 4 actos del Maestro Donizei-
tl. Argumento. Santiago de Chile, Imprenta Albion,
1895, 8.—15 pp.

866.—Lucrecia Borgia melodrama lirico en dos
actos y un proélogo musica del Maestro G. Donizet-
ti. Unico libreto completo. Santiago de Chile, Im-
premnta de «La Gaceta», 1895, 8520 pp. -

867 —Folletin N.* 1 de «El Heraldo Evanjélico»
Marta Gonzalez, Valparaiso Imprenta de La Pa-
tria, 1895, 8.°—45 pp. Kl titulo, de la cubierta en co-
lor; en la portadilla se lee: «adaptado del inglés».
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- 868.—Mefistofeles épem. en 6 actos de Arrigo
Boito. Libreto completo. Santiago de Chile, Im-
prenta de «La Gacetay, 1895, 8,30 pp.

869.-—Mefistofeles Gpera en cuatro actos prélogo
v epilogo letra y misica del Maestro Boito. Repre-
sentada por primera vez en el Teatro Municipal en
Agosto de 1895. Santiago de Chile, Imprenta v En-
cuadernacion Roma, 1895, 8°—20 pp.,

870 —Rabagas comedia en einco actos por Vieto-
riano Sardou. (Traducida especialmente para <«La
Opiniony). Valparaiso, Imprenta de «La Opiniomn»,
1895, 8.°~180 pp.

871.—René Bazin El Anade Azul Novela traduci-
da de la «Revue des Deux Mondes» para los folleti-

nes de «La Union». Valpalalse Imprenta de «La
Uniony, 1895, 8.°—103 pp. ,

872 —Rigoletto épera en cuatro actos, misica del
Maestro Giuseppe Verdi. Unico libreto completo.
Santiago de Chile, Imprenta de «La Gaceta», 1895,

S—24 pp.

873.—Tito Un camarada de la Cruz por Florence
M. Kingsley (Traducido del ingles para Hi Heraldo
Evanjélico). Valparaiso Imprenta de La Patria,
1895, 8.%--224 pp.

874.—Un Ballo in Maschera épera en cuatro ac-
_ tos mtsica del Maestro Giuseppe Verdi. Argumento



- 552 —

completo Publicado por Luls H. Caceres. Santiago -
e Chile, Imprenta de «La (Faceta, ]89;) 8.°—15 pp.

875.—Un modelo de nifias eristianas, 6 Memorial
del martirio y culto de Santa Inés, Virgen y Martir,
por D. Felipe Monaci. D. C. D. J. (Traducido del
~1“tahano) Concepcién, Imprenta Hspafiola del (‘o-
merecio, 1895, 8.°—75 v dos «. f.

AW,

876.—Manual Leyes de la Guerra Terrestre pu-
blicado por el Instituto de Derecho Internacional
traduccion del frances por un Jefe del Ejército Chi-
leno. Santiago, Tmprenta Mejia, 1895, 8.°~—48 pp.

Firma la dedicatoria al Ejéreito &, W[ormald]?

Baramona Vica -( Clemente).

877.—Apuntes por drden alfabético sobre algunas

‘instituciones, usos i costumbres de aquellos dos
- grandes pueblos. Grecia i Roma en la antigiiedad
Traducidos del frances i dedicados a los estudian-
tes de Historias por Clemente Barahona Vega ex
profesor- de los Liceos «Santa Teresas, «Antonia
Chacon», Chileno-Frances» i otros de Santiago,
Concepeidn, 1895, 8.°—29 pp. :

€.V, V.

878Kl Rey de Lahore Opera en 5 Actos de Luis
Grallet musica de Julio Massenet dado en Chile por
primera vez en 1895. Traducido del italiano por .
V. V. Santiago, Imprenta v Eneuadernacion Baree-
Iona, 1893, 8.°—32 pp. '
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879.—Mefistéfeles dpera en cuatro actos y un pro-
logo de Arrigo Boito. Traducido por C. V. V. San-
tiago de Chile, Imprenta y Encuadernacion Baree-
lona, 1895, 8.°-31 pp.

880.—-Fernando Brunetiére de la Academia Fran-
cesa. La ciencia v la religién. Respuesta 4 algunas
objeciones. Santiage de Chile Imprenta y Encua-
dernacion Roma, 1895, 8°—211 pp:

Firma et Prologo del, Traductor, Juax BENriqur CoNcHA,

Drixor (P, Pablo).

881.—Curso de instruecién religiosa para las cla-
ses superiores de las Casas de Educacion y las per-
“sonas del mundo . por Monsefior Eugenio E. Cauly
Vieario general de Reims honrado con un breve de
Su Santidad el Papa Leon XIII y aprobado por Su
Eminencia el Cardenal Langénieux, Arzobispo de
Reims Traducido con permiso del autor, de la cuar-
ta edicién francesa. Por el . Pablo Drinot D¢ la
Congregacién de los Sagrados Corazones Primera
Parte Investigacion de la religién verdadera. Reli-
giébn en general—Religién revelada.—dJudaismo.
(“1“131:1&11331110 Iglesia Catélica Santiago de Chile.
Imprenta y Encuadernacion Roma, 1895, 8.—xxxvI
—dos 8. £.—494 pp.

- Hay edicién de 189(3 también de Santiago, por la Imprenta de Emilio
Pévez.

JoMO DE ARJEL.

882.-—Jorje Bizet. Los Pescadores de Perlas 6pe-
ra en 3 actos texto de H. Cormon y M. Carré. Tra-
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duccion espafiola de Jomo de Arjel. Libreto comple-
to” Santiago de Chile, Tinprenta de «La Gacetay,
1895, 822 pp.

Mrrivo (Maria).

883.—I1 mes de Septiembre consagrado a N. Se-
fiora de Dolores Por el sefior canonigo Hallez. Tra-
ducido del frances por la sefiorita Maria Merino, |
Valparaiso, Imprenta Catélica, 1895, 8.°—103 pp.

Moxtr bE MaraMBIO (Nicolasa).

884.—Tres meses de vacaciones por Mme. Nanine
Sauvestre. Traducido del Frances al Bspafiol por
Nicolasa Montt de Marambio i dedicada a mi hiji-
ta Teresa Beatriz. Serena, Noviembre 20 de 1895.
Jmp. de «El Coquimbos, Serena, 1895, 8.-159 pp.

Ocroa (Carlos de).

885, —Folletin de Lia Democracia. ¥l canto del cig-
ne por Jorge Ohnet Version castellana de Carlos de
Ochoa. Santiago de Chile, Imprenta i Oficina de La
Democracia, 1895, 8,62 pp.

Traduceién peninsular.

Pirez Boxarnr (J, A.).

886Kl Kuerbo por Edgar Allan Poe traduk-
zion direkta del ingles por J. A. Pérez Bonalde In-
dibidao korrespondiente de la Rreal Akademia Es-
paiiola. Edizlon akompafiada del testo ingles. Fran-
zisko Enrrikez, Editor, Balparaiso, 1895, 8.°—29 pyp.
Texto inglés ¥ castellano. lin verso. Dedicatoria sus-
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crita en New York, 1.* de Abril de 1887. A la vuelta
de la pertada: Imp. Zerbantes, Bandera 73, San-
tingo. '

Praza (Nicanor de la).

887 —Principios y documentos de la Vida Cristia-
na Dan & conocer la naturaleza( fin y deberes de la
~vida cristiana, las reglas para moderar los afectos
del alma v para el ejercicio de las virtudes y manera
de conducir al cielo Contiene la médula de los SS.
" Padres v, antiguos filésofos, por-Juan Bona Carde-
nal Preshitero de la Iglesia Romana del Titulo de S.
Bernardo en las Termas, del Orden Cisterciense.
Tyaducida de la edicién de Mellier Hnos.; Paris,
1847 por el preshitero Nicanor de la Plaza Santiago
de Chile, Imprenta de Emilio Perez L. 168—Santo
Domingo—168—1893, 16.°—T782 pp.

Soraxo (José M.).

888 -—Crénica del reinado de Carlos IX por Pros-
pero Mérimée (Traducido especialmente para los
folletines de La Opinion por José M. Solano) Val-
paraiso Imprenta de «La Opinion», 1895, 80—
337 pp. ‘

1896

Arvarez (Ramdn).

889.—Certdmen pedagGjico de 1893 Psicolojia in-
tuitiva aplicada a la educacion Obra escrita en ale-
man para ¢l uso de las Escuelas Normales por 1.
Martig Director de la Escuela Normal de Hofwil
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traducida por Ramon Alvarez Visitador de escuelas
de Bantiago de Chile Imprenta i Eneuadernacion
- Roma, 1896, 4.~—xxxv-302 pp.

ANONTMO.

890.—Biblioteca de «E1 Chilenos. A las puertas
de la dicha. Novela escrita en frances por Qctavio
Feuillet de la Academia Francesa. Oficinas de «Iil
Chileno», Santiago-Valparaiso, 1896, 8°—161 PP

891.—Biblioteca de «E1 Chilenos. Ana Catherick
o Lia Mujer vestida de blanco. Novela inglesa de W,
‘Wilkie Collins. Primera Parte. K1 Castillo de Lid.
meridge. Oficinas de «El Chilenos, Santiago-Val-
paraiso, 1896, 8.—251 pp.

892.—Biblioteca de «El Chilenos. j Resueitada!
Segunda Parte de Ana Catherick o La Mujer vesti-
da de blanco. Novela inglesa de W. Wilkie Collins.
Oficinas de <«El Chileno, Santiago-Valparaiso,
1896, 8.—248 pp. (por errata foliado 148).

893.—EI Conde Fosco. Tercera i ltima Parte de
Ana Catherick La Mujer Vestida de Blanco. Nove-
la inglesa por W. Wilkie Collins. Oficinas de «El
Chileno», Santiago-Valparaiso, 1896, 8.°—278 pp.

894.—Cavalleria Rusticana (hidalguia campesi-
na} drama en un acto y en prosa por . Verga. Tra-

ducido y arreglado en verso 4 ia eseena espafiola por

N. A. Gonzalez. Santiago de Chile, Imprenta y En-
cuadernacion Roma, 1896, 8.°—47 pp.




-895.—Teatro Lirico Italiano. Carmen Opera en
cuatro actos traducida del italiano espresamente
para esta Coleccion. Cuarta edicion. Santiago, Im-
prenta Albion de Céarlos 27 Lathrop, 1896, 8.°—
28 pp. ' : '

896.—Cartas sobre la Caballei:ia, por el Principe
Kraft de Hohenlohe-Ingelfingen. Tradueeion del
alemén. Santiago de Chile, 1896, 4."—181 pp.

897.—Consideraciones sobre la Téctica aplicada
por Waldor de Heusch, capitdn-comandante de los
Granaderos v Profesor de la Escuela Militar de
Bruselas. Traducida por la Sece. Téenica del Esta-
do Mayor (teneral. Tercera edicién. Santiago de
Chile, Imp. v Lit. de la Seccién Técnica del .M. G.
1896, 4.°—93, una pags., comp. 317 a 409, ¥ dos 14-
minas.

898.Biblioteca de «Hl Chileno». Il abate Cons-
tantino. Novela eserita en franeés por Ludovico
Halévy. 2.* edicion de la Biblioteca de «Ji1 Chileno».
Santiago-Valparaiso, 1896, 8130 pp.

" 899.—Biblioteca de «BI Chilenoy. El romance de
Dos J6venes Obreros por Enrique Conscience (Au-
tor de «La Tumba de Hierros, ete.) Oficinas de «Kl
Chileno», Santiago-Valparaiso, 1896, 8°—138 pp.

900.—Coleccién de Obras Liricas y Dramaticas.
Falstaff 6pera comico-lirica en 3 actos. Libreto sa-
cado de la majistral creacion de Shakespeare «l.as

Anales.—Tercer Trimestre.—4
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Alegres Gomadres de Windsors por el maestro RBoi-
to v misica del inmortal compositor José Verdi.
Imprenta Albion, 1896, 8.4—32 pp.

901.—Felipe Derblay comedia en cuatro actos v
¢ineo enadros original de Georges Ohnet Arreglada
& la escena espailola por la Compafifa Draméatic:
Soler. Santiago de Chile, Tmprenta v Encuaderna-
cion Roma. 1896, 8.°—Retrato, portadilla, portads
v pp. 5-T1. ‘

902.—Biblioteca de <<I*1 Chilenos. F elipe Derblay
(Le Maitre de Forges). Novela eserita en frances
por Jorje Ohnet. Gficinas de «B1 Chilenos, Santia-
gt)-*&?rélilt)a}?aifso, 1896, 8.%—314 pp.

]’,uctc traduceidn  peninsular, pere conste gue Ia hay chilens, hecha
por B Lauis Rmiu;{uea Velasco. Véase el ntmere 620,

903.—Guillermo Tell Melodrama tréjico-lrico en
4 actos letra de Calixto Bassi v Misiea del Mtro.
Rossini. Santiago, Imprenta Albion, 1896, 8.¢
3D PP.

904.—Intruccién de nuestros sub-oficiales para
la guerra, por Otto v. Frotha, Mayor v Comandan-
te de hatallén en el Imeg,ﬂmento de Fusileros nim.
36. Tradueido. del ‘alemdn por la Seccién Téenica
del Fstado Mayor General. Santiago de Chile. Im-
prenta y Lit. de la Seccién Téenica del E. M. G- o
1896, 4.°—115 pp. v una lamina,

905.—Biblioteca de «Ei Chileno». La Conguista
de un Marido. Novela escrita en ingles por Carlota
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" Braemé Antora de «Dora» o «Las Dos Hermanas»,
ete. Oficinas de <Xl Chileno», Santiago-Valparaiso,
1896, 8.°~-99 pp. '

906.—Calerfa Lirica del Municipal de Luis E. Ca- -
veres. La GHoconda opera en cuatro actos y baile
Asica del Maestro Ponchielli Letra de Tobias Go-
vrio Libreto completo. Precio: 20 centavos. Santia-
go de Chile, Imprenta ¥ Enecuadernacion Bareelo-
na, 1896, 8.—32 pp.

907 —La historia del alma de un nifio Tradueido |
del inglés Santiago de Chile Imprenta Moderna,
1896, 8.5—16 pp., pero estd incompleta. :

008.— Folletines de ¥l Diario Comercial. La Sire-
pa por Javier de Montepin. Cloncepeion Imprenta
de El Diario Comercial, 1896, 8.°—187 pp.

+ Traduceitn chilema?

909~ Biblioteca de «El Chileno». L'Ombra. No-
vela Traducida de la «Revista de Ambos Mundos».
Segunda edicion de la Biblioteca de Tl Chileno. Ofi-
cinas de «®l Chileno, Santiago-Valparaiso, 1396,
8. —123 pp. SRR T R

910.—Manual del Comandante de tropas, por el
Capitan Lehnert, revisado por Von-Flajen, Mayor
v Comandante de batallon del ejército alemdn. Tra-
ducido del francés con consulta del texto alemén por
la Seceidn Téenica del B. M: G, Imp. y Lit de la Sec-
cién Téenica del B. M. G 1896, 4.°-—Dos-260 pp. ¥
dos ldminas. ' - '
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911.—Biblioteca de «El1 Chileno». Miss Diana
Waugham. El Paladismo. Grandes revelaciones de
los secretos 1 misterios de la masoneria luciferiana.
Oficinas de «HI Chileno», Bantiago-Valparaiso,
1896, 8.°—87 pp. y una s. . con el indice.

912.—Galeria Lirica del Municipal de Luis 1. C4-
ceres. Otello drama lirico en 4 actos Musica del
Maestro Giuseppe Verdi- Unico libreto completo.
Precio: 20 centavos. Santiago de Chile, Tmprenta i
Eneuadernacion Barcelona, 1896, 8.°—21 pp.

913 ~—Biblioteca del Nuevo Mercurio. 1.* Serie a
40 ets. torno. Papa Mamé y Nifio por Gustavo Droz.
Traduccion de la 50 Edicion Francesa. Valparaiso,
Imprenta de la Libreria del Mercurio de Recaredo
S. Tornero, 1896, 8.°—186 pp. v la final para el in-
dice.

914 —Tip Lewis i su lampara por Pansy Tradu-
cido del Ingles Valparaiso Imprenta de La Patria,
© 1896, 8.%—165 pp-

91a —Biblioteca de «El Chilenos. Una Apuesta . -

de Amor. Novela escrita en inglés por Enrique Nor-
man. Oficinas de «Fl Chilenos. Santiago-Valparai-
so0, 1896, 8.%-—58 pp.

Brrmtnez (Godofredo).

916.—Socorros a los heridos y a los ndufragos de
lag guerras maritimas por C. Auffret, director del
Servicio Sanitario de la Marina de Rochefort. (Tra-
ducido por el Dr. Godofredo Bermddez, Cirujano 1.
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de 1a Marina de Chile, con un prélogo del traduc-
tor). Valparaiso. Imprenta ¥y litografia Inglesa ea-
ile Serrano, 37. 1896, 4."—164 pp. ¥ dos laminas ple-

Drixor (P. Pablo).

917.—Curso de instruecién religiosa para las cla-
ses superiores de las Casas de Educacién y las per-
sonas del mundo por Monsefior Eugenio E. Cauly
Vicario General de Reims Traducido, con permiso
del autor, de'la cuarta edicién francesa por el P.~
Pablo Drinot, De 14 Congregacion de les SS. CC.
Primera Parte Investigacién de la religién verda-
dera. Religién en general. Religién rebelada. Ju-
dafsmo. Cristianismo. Iglesia Catélica. Santiago de
" Chile, Imprenta de Emilio Pérez 1. 1896, 8.
608 pp.

Parece segunda edieién. Véase el nimero 881.

Furre (Roberto).

918 — Hscenas de Kl Rei Dasirata i Savitri dra-
mas indianos por Anjel De Gubernatis traduccion
de Roberto Fulle. Santiago de Chile, Imprenta 1 En-
cuadernacién Barcelona, 1896, 8°—16 pp.

Gonzirez (N, A.)

919.—Cavalleria Rusticana (Hidalguia Campesi-
na) drama en un acto y en prosa por . Verga. Tra-
ducido y arreglado en verso & la escena espaiiola por
N. A. Gonzélez. Santiago de Chile, Imprenta y En-
cuadernacion Roma, 1896, 8.—47 pp.



M. A.U.

920.—DBiblioteca de .«El Lontués Bl espejo del
Diablo por Mme. Anais Ségalas. Una Prima Donna,
por M. Eduardo de Gon<=omt Ambas novelas tradu-
cidas del frances por M. A. U. Molina-Chile Im-
prenta de «K1 Lontuds, 1896, 8.°—42-25 pp.

Mexprz (Juan Franeisco).,

921.—Lectura de vacaciones La solterona charla
~escrita en franeés por Vietor van Trieht, 8. J. ver-
sion castellana, por J. F. M. Santiago de Chile Im-
prenta de «El Correoy, 1896, 8.—39 pp.

Las iniciales del traduetor ocultan el nombre de JUAN FraxcIsco M-
DEZ.

MR (Eduardo de).

922.~Kl campamento de Wallenstein drama de
Schiller Traduecido directamente del aleman por
Eduardo de Mier Santiago de Chile Imprenta Gu-
tenberg, 1896, 4."—18 pp.

s Traduceidn chilena®

NoriLr (A)).

923.—Biblioteca Lirica de Luls E. Cdcel es, meo
libreto completo de la épera Falstaff comedia liri-
ca en 3 actos Libreto de Arrigo Boito misica de
Giuseppe Verdi Traducida por A. Nobili. Precio:
40 centavos. Santiago de Chile, Imprenta y Bnena-
dernacién Barcelona, 1896, 8.%—32 py.




Praprr, pE Donoso (Ismenia).

994 —Una flor del Rosario. Enrique Guiraud de
Liafleurussié por el R. P. Raynal De los Hermanos
Predicadores. Traducido del francés por Ismenia
Pradel de Donoso Hija del 8. 8. Rosario Para las
Hijas del Rosario. Santiago de Chile, Imprenta y
Tnenadertiacion Barcelona, 1896, 8.4—5H2 pp.

RODRIGUEZ (Ziorobabel).

995.—Biblioteca de «IB1 Chileno» Historia de Si-
pila por Octavio Feuillet version castellana de Don
Zorobabel Rodriguez Oficinas de «Jil Chilenod, San-
tiago-Valparafso, 1896, 8. —181 PP

. Para ia Segunda Pidrte, véase el nfnero siguiente,

996.— Biblioteca de «Il Chileno» El novio de la
sefiorita continuacion de la Historia de Sibila por
Octavio Feuillet traduceion castellana de don Zioro-
habel Rodriguez Oficinas de «El Chileno» Santiago-
Valparaiso, 1896, 8.°—145 pp.

SaraMaNcA (J. Oscar).

997.—Ivan Turguenef Escenas De la Vida Rusa
T. Jacobo Passinkof. Version castellana de J. Oscar
Salamanca'v N. Talea Imp. de La Libertad. 1896, 8.7
—358 Pp. ’

-

Tavren (Carlos). -

928 —Jorge Ohnet. Las Batallas de la Vida. ‘L_a
Dama de Gris. Traducida al espafiol por Carlos
Taurel. Santiazo, Imprenta Valparaiso de Federico
T. Lathrop, 1896, 8.—180 pp.
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1897
ANOGNIMO.

929.—; Desgraciado, no mates al padre de tus hi-
josi De H. Balzac. Santiago de Chile, Imprenta y
Librerfa Universal, 1897, 8.*—30 pp.

930.—IEnsefianza del servicio de patrullas v es-
ploradores por K. von Miihlenfels. Traducido por
un oficial del Batallon N.* 5 de Infanteria. Concep-
cion, Imprenta de «El Surs, 1897, 8.—27 pp. -

931.—La Florista de Lugano. Drama y misica de
Ortiz de Zarate. Versos de Tito Mammoli. Santia-
go de Chile, Imprenta v Encuadernacion Barcelo-
na, 1897, 8.°—24 P

932.—La hermosa Imperia, de H. Balzac. ; Bocea-
fo di Cardinale; Santiago de Chile, Imprenta ¥ Li-
breria Universal, 1897, 8°—31 pp. -

233.—DBiblioteca de «El Chilenos. La Tumba’ de
Hierro por E. Conscience. Segunda edicion de la-bi- -
blioteca de «El Chilenos. Santiago de Chile, Im-
prenta de «Kl Chileno», 1897, 8207 pyp..

934—Las dos fortunas de Felipe (Novela), por
B. Barret, traducida del inglés. Santiago de Chile,
Impr enta de Ll Chileno, 1897, 8 170 pp.

985 —(xaIerla Lnlca del Munlelpal de Luis E.
“Cl4ceres. Romeo i Julieta tragedla lirica en 5 actos
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dé los sefiores J. Barbieri i M. Carré misica de G-
(si¢) Gounod. Libreto eompleto. Precio: 40 centa-
vos. Santiago de Chile, Imprenta i Encuader nacion
Bareelona, 1897, 8.°~-20 pp.

936.—Biblioteca de La Nueva Republica Tomo

TV Un detective millonario Traducido para los fo-
lletines de «La Nueva Republica» Santiago de Chi-
le Tprenta de «La Nueva Repiiblica» 1897, 8.°—
98 pp.

937.—Un drama en Monte Carlo, por Guillermo
Archer. Santiago de Chile, Oficina de El Chileno,
1897, 8.°—24 pp.

CarvoNa (Antonio M.).

937-a.— Valentina de Lamartine por una escrito- -
ra francesa (Historia publicada en los folletines

de «La Nueva Reptblica») Santiago de Chile Im-
prenta de «La Nueva Reptiblica», 1897, 8"—87 pp.
v 1s £ al fin,

La eseritm-a francesa es Marin Teresa Ollivier, y ¢l traductor, Anvonro

M. CarMoONA.

GrARRIDO (Fernando)

937-b.—La Mdénita secreta oonstl ucciones reserva-

das de los jesuitas (Monita privata Societatis Je-
su). Traduceién del Jatin de Fer nando Garrido. Con
un apéndice por el editor. Valpdmrso Impl enta del
Wesdott v Gill, 1897. 8.°—128 pp.

-
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Goxzinez Ucarpe (Carlog).

938.—Adolfo Maspes.—La kerida Traduzida del
Ttaliano por Kdérlos Gonzdlez Ugalde Beinte zenta-
bos Balparaiso Karlos Kabezon Editor 1897, 16.—
256 pp. y una s. L.

939.—Biblioteca de La Nueva Republica Tomo
VI. El Hijo del Galeote por Alejandro Dumas. Ver-
sion castellana de C. Gonzalez Ugalde. Santiago de
Chile, Tmprenta de «La Nueva Repthlicay, 1897, 8.°
—258 pp. '

940.—Biblioteca de La Nueva Republica Tomo
VII. Meta Holdenis por Vietor Cherbuliez. Version
castellana de C. Gonzalez Ugalde. Santiago de Chile,
Imprenta de «La Nueva -Repiblica», 1897, 87°
187 pp.

Tserra (8. A)

941.—Andrés Chenier. Drama historico en 4 ac-
tos de Luis Illica, misica de Humberto Giordano.
Version exacta al castellano por 8. A. Isella. San-
tiago de Chile. Imprenta v Encuadernacién Barce-
- lona, 1897, 8.*—38 pp. ‘

942.—Andres Chénier épera en cuatro actos Re-
presentada por vez primera en Santiago en el Tea-
tro Municipal por la Gtran Compaiiia Lirica Italia- -
na de Opera i de Baile Empresa Lalloni Padovani.
Maestro coneertador i director de orquesta, Arturo
Padovani. (Version exacta al castellano, por los
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Hermanos 8. A. Isella). Derecho de traduccion re-
- servado. Santiago de Chile, Tmprenta 1 Eneuader-
nacion Barcelona, 1897, 8.°—38 pp.

Tserea (Lo y AL

943 —Tannhauser o sea La lucha de los Bardos en
el castillo de Varteburgo. Opera roméntica en tres
actos Palabras i musica de Ricardo Wagner. Repre-
sentada en el Municipal por la Gran Compafia de
6pera italiana i de haile: Empresa Lalloni 1 Pado-
vani. Version exacta al espafiol por las hermanas L.
i A. Isella. Santiago de Chile, Imprenta i Encuader-
nacion Barcelona, 1897, 8.—23 pp.

Lira (José Antonio)’.

944 —Ta Sierva de Dios. Maria de Santa Kufra-
sia Pelletier, Fundadora del Generalato de la Con-
‘gregacién de Nuestra Sefiora de Caridad del Buen
Pastor de Angers. Su vida, su obra, sus virtudes.
Por el sefior Canénigo don Carlos Portals, Redac-
tor de las «Conferencias Eclasidsticas» de la Didce-
sis dé Angers (Francia). Traducida del francés al
castellano por el distinguido jurisconsulto chileno
don José Antonio Lira. Obra bendecida por nues-
tro Santo Padre el Papa Leén XIII. Santiago de
Chile. Tmprenta de Emilio Pérez L. 1897. 8. ma-
por. Dos vols. Tomo I: La vida exterior: xii-tres-
678 pp.—Tomo II: La vida interior: 687 pp.

‘MoRALES VERA (P.,‘ P ‘ ) .

945 —Certiamen Pedagdjico de 1895 Curso de Pe-
dagojia tedérico i practico escrito en franees por Ga-
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briel Compa‘jfré Diputado, Doctor en letras, Profe-
sor de las HEseuelas Normales Superiores de Maes-
tros i Maestras, i premiado por €l Instituto tradu-
cido al castellano por P. P. Morales Vera Visitador
de Escuelas de la Provincia de Linares Santiago de
Chile Establecimiento Poligrafico Roma, 1897, 8.°
mayor.—xv-479.

Pirez (Pedro Antenio) .

945-a.~Vida de San Luis de Anjou Obispo de To-
losa v Abogado de los enfermos traducida por XKe-
fas. Santiago de Chile, Imprenta de San’ Buenaven-
tura, 1897, 8. menor—74 pp. '

Kefas es sendénimoe de PEDRO ANTONIO PEREZ. |

Pamirs (Eduardo).

946.—G. Bourdon-Viane, profesor de Derecho,
secretario-redactor de la Camara de Diputados
Compendio de Derecho Internacional Publico Re-
stimen completo conforme al programa de la Facul-
tad de Paris 1897 Traducido del frances i anotado
por Hduardo Philips Santidge de Chile Tmyp. Mejia,
calle Nataniel, niim. 1 v 3 Junio de 1897, 4.%--148
pp. v una s. f. de erratas.

SarmiEnTo (F.).

947 —Las batallas de la vida. El Cura de Favie-
res por Jorje Ohnet traduccion de PF. Sarmiento
Santiago de Chile Imprenta de la Libreria Nacio-
nal, 1897, 8°—-206 pp. '

# Tradueeion chilena?
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Vicpar (Lorenzo 2:°).

948 — Biblioteca de La Nueva Republica Tomo V.
101 leon de la moda por Paul Feval (Traducido es-
pecialmente del frances para los folletines de «La
Nueva Reptblicas por Lorenzo 2.° Villar). Santia-
oo de Chile, Tmprenta de «La Nueva Reptiblica»,
1897, 8.-—253 pp. ¥ una s. f. :

1898
ANONTMO.

949 —Hs propiedad. Biblioteca Tiriea de Luis .
C4ceres. 1 Amigo Fritz épera en 3 actos del Maes-
“tro Pietro Mascagni. Libreto eompleto. Represen-
tada por primera vez en Chile en el Teatro Muniei-
pal de Banfiago Temporada de 1898. Direccidn:
Luis Dueel. Precio: 40 centavos. Santiago de Chile,
 Imprenta i Encuadernacién Barcelona, 1898, 8.°—
23 pp-

. 950.—Biblioteca de «Kl Chileno». El canto del

~Cisne novela escrita en frances por Jorje Ohnet Ofi-
cinas de «fl Chileno» Santiago-Valparaiso, 1898,

8.°—4T pp. ‘ '

Téngoln por traduccidn chilena.

951.—Biblioteca de «El Chileno». El encendedor
de faroles novela inglesa de Miss Cummins tradu-
cida para la Biblioteca de «El Chileno» Oficinas-de
«E] Chileno» Santiago-Valparaiso, 1898, 8°—
141 pp. '



952.— Biblioteca de «H1 Chilenos. Kl prisionero
de guerra recuerdos de la epoca de Napoleon I No-
vela francesa de M. G..de la Tour traducida por pri-
mera vez al castellano para los folletines de «Hil
Chileno» Oficinas de «kl (‘hlleno» Santiago-Val-
paraiso, 1898, 8°—88 pp.

953 ~—Teatro Lirico. La Boheme. Opera en 4 ac-
tos Mésiea del maestro Puccini. Argumento com-
pleto. Santiago, Imprenta Albion, 1898, 8.—37 pp.
La cubierta en color, con vetrato de mujer.

954.—Teatro Lirico-Dramdatico. Lios Hugonotes
opera en ecinco actos Musica del maestro J. Meyer-
beer. Argumento completo. Precio: 20 centavos.
Santiago, Tmprenta Albion, 1898, 8.—16 pp.

955.—Proyecto de reglamento de tiro para los ca-
fiones de campafia Tradueido i arreglado. por los
oficiales del Rejimiento N.° 1 de Artilleria Santia-
go de Chile, Imprenta Mejia, 1898, 8.°—28 pp. una
s. £.—15 cunadros plegados.

Barr (José Maria).

956.—Reglamento para el tiro de cafién de costa,
traducido del Reglamento aleman (1896) por José
Maria Bari. Valparaiso, Talleres Salesiangs, 1898,
8.—18 pp. '

997.—Reglamento de tfiro, traducido del Regla-
mento aleman (1896), por José Maria Bari. Valpa-
raiso, Talleres Salesianos, 1898, 8.°—80 pp. y un cua~
dro. '
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958 —Biblioteca de «I1 Chilenos, Ben-Hur gran
novela historica por Lew: Wallace traducida del in-
gles por E. F. Oficinas-de «kEl Cluleno» Santlago—'
Valparaiso, 1898, 8.%—186. pp.

959.—Biblioteea de «Kl Chilenoy. Las carreras de
Antioquia Segunda Parte de Ben-Hur gran novela
historica por Lew. Wallace traducida del ingles por
. T. Oficinas de «El Chileno» Santiago-Valparai-
s0, 1898, 8."—264 pp.

Murpixna (J.T.).

960 —Diario de un joven norte-americano dete-
nido en Chile durante el periodo revolucionario de
1817 a 1819, traducido del inglés por J. T. M. San-
tiago de Chile, Imprenta Elzeviriana, 1898, 8.'—
240 pp. . '

Las iniciales del traductor pertenceen a J. T. MepiNa.

¢
NtosEz (J. Abelardo).

961.—KE1 Estudio del Nifio, Breve tratado de la
psicologia del nifio, con irdicaciones a los maestros,
estudiantes v padres de familia por A. R. Taylor,
Presidente de la Escuela Normal del Estado - de
Kansas, en Emporia. Traducido por J. Abelardo
Ntfiez, ex-Inspector General de Instruecién Pri-
maria de la Repiiblica de Chile. Nueva York, D. Ap-
pleton v Compafiia, 1898, 8. —xxx1-236 pp.

Hay edicion de la misma cindad y de dicho impresor, 1801, 8%



962.—La verdadera demoeracia. Noecion de la de-
mocracia cristiana Estudio escrito en italiano por el
Prof. G. Toniolo y fraducido al espafiol por R. E.
Santiago de Chile, Imprenta de HEmilio Pérez 1.,
(1898), 8.°—80 pp..

Soris pr Ovaxvo (F, A.).

963.—La guerra de noche i Jas maniobras de no-
che por A. Chevalme Jefe de Batallon en el 65.° Re-
gimiento de Infanteria Francesa Traducido del
frances por F. A. Solis de Ovando Capitan del Bjér-
¢ito Chileno Santiago de Chile Tmp. Mejia, 1898,
8.0-121 pp.

1899

Axapandy UrzGa (M),

- 964—FE. Coralys El Combate de la Infanteria

conduceion i diseiplina del fuego Version Castella-
na del Capitan M. Anahalon Urzia del Estado Ma-
vor chileno. SBantiago de Chile Imprenta de «La
Hustracion Militar» 1899, 8.%—39 pp.

965.~~Organizacion y direccion de los ejercicios
- de tactica aplicada en los cuerpos de tropas. Del
Jouwrnal des Sciences Militaires (1899), por el capi-
tan M. Anabalon Urzia. Santlago Imprenta Chile,
1899, 4.°—18 pp.




.

ANONIMO.

966.—Hs propiedad de la Biblioteca Lirica De
Luis E. Céceres. A Basso Porto. Drama en tres ac-
tos por Bujenio Checchi miisica de Niecola Spinelli.
Santiago de Chile, Imprenta, Litografia 1 Kneua-
dernacion Barcelona, 1899, 8.—20 pp. .

967.—Biografia de Don Camilo Ortazar sacerdo-

te de la Pia Sociedad de San Franeisco de Sales.

Segunda edicion traducida del italiano y aumenta-

da con otros datos y cartas. Con licencia de la auto-

ridad eclesidstica. Santiago de Chile, Escuela Tipo-
grafica Salesiana, 1899, 8.°~-190 pp. 'y retrato.

El'autor de In obrat Pud ol P Juan 13, Francesia.

968.—18] Ahijado de la Marqguesa, por Ci 10:5 .})C*
kerley. Novela. traducida de la «Revista de Ambos .
Mundos». Santiago, Ofieinas de «Jil (jhllc,no» 1899,
8.%—83 pp.

969.—¥1 Caballero Enrique de Lagardiere, por
Paul Feval. Santiago, Oficinas de «Xl Chilenos,
1899, 8.°—137 pp. ' ' :

970.—Biblioteea de «K1 Chilenos. K1 Jorobado
Segunda Parte de ¥l Caballero ¥nrique de Lagar-
diere, novela eserita en frances por Paul Feval. Ofi-
¢inas de «ll € hﬂ@no»7 }Santlgwo Valparaiso, 1899,
8.—144 pp.

971.~FK] hipnotismo al aleance de todas las inte- -
ligeneias, Su historia, su estado actual, sus aplica-

Anales.—Tercer Trimesire—>a.
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ciones y fenémenos, sus ventajas y sus peligros. Por
¢l Dr. William Harveley. Version castellana. San-
tiago de Chile, Talleres. Tipograficos del «Centro
Tditorial La Prensa», 1899, 8°—70 y una pag.

972.—Biblioteca de «II Chileno». Kl Testimonio
de un Muerto. Tercera 1 ultima parte de Xl Caba-
llero Enrique de Lagardiere novela escrita en fran-
ces por Paul Feval Oficinas de «Iil Chileno», San-
tiago-Valparaiso, sin fecha, 8.~—186 pp.

973 —Los dias de Mahoma por Ana May Wilson
Traducide del Inglés para la Imprenta Moderna.
Santiago (Chile) Imprenta Moderna, 1899, 8°—
. 203 pp. -

974.—Los dramas de Londres. Un crimen miste-
rioso. Novela eserita en ingles por Hugo Conway.
18 Setiembre 1893, Santiago de Chile, Calle Bande-
ra 523-525, 1899, 8.°—192 pp.

975.—Hs propiedad de la Biblioteca Ldirica de
Luis H. Caceres. Marta, dpera en cuatro actos ma-
-sica del Maestro Federico von Flotow. Libreto com-
pleto. Santiago de Chile, Imprenta, Litografia i Kn-
cuadernacion Barcelona, 1899, 8,32 pp.

_BAB}%A (Eduardo de fa).

976.—Publicado en los «Anales de la Universi-
- dad». Odas de Horacio por Eduardo de la Barra De
ja Real Academia Espafiola. Bantiago de Chile, Im-
prenta Cervantes, 1899, 4.~150 pp. En verso.
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Betcur Irarrizavar (H.).

977.—Paso de Rios por la Caballeria, por H. V.
Hartmann, teniente de la caballeria alemana. Tra-
ducido del franeds por IL Beéche Irarrdzaval, sub-
brigadier de la HEscuela Militar. Santiago de Chile,
Tmprenta, Litografia y Encuadernacion Barcelona,
1899, 4.5—28-una pp.

978 —Servicio en campafia v combate de un des-
tacamento, 1 batallén, 1 escuadrdn. Aplicacién de
los reglamentos sobre el servicio en campafia, sobre
‘os ejereicios v evoluciones de la infanterfa y sobre
el tiro. Por Zorn, Capitan Comandante del Regl-
miento bavaro de infanteria de la guardia. Tradu-
¢ido del aleman al francés por el Teniente P. } Nuel,
agregado al Ministerio de Guerra de Bélgica. Tra-
ducido del franeés y arreglado por nuestros regla-
mentos por H. Beéehe Trarrdzaval, Sub-brigadier
de la Escuela Militar. Con un mapa. Santiago de
(fhile. Tstablecimiento Poligrifico Roma, 1899, 8.°
mayor—266 pp. ¥ un mapa.

Cuannre (Teodoro).

979 —Aguardientes naturales, alcoholes indus-
triales y su relacién con el alcoholismo, por el Dr.
P. (fales; traducido del original por Teodoro Chan-
dre. Imprenta de «La France». Santiago de Chile,
1899, 4.°—8 pp.

Frrit Hurrapo (Emilia).

980.—Los Siete Dones del Espiritu Santo. Tra-
ducido del franeés por la sefiorita Kmilia Felid
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Hurtado. Pequeiio tratadovque puede servir de no-
vena preparatoria para la fiesta de Pentecostés.
Librerfa de Artes y Letras, 1899, 16.%—120 pp.

Tsrrna (L. v A

981.—Tannhauser o sea La lucha de los Bardos
en el castillo de Varteburgo .dpera romdantica en
tres actos Palabras 1 musica de Ricardo Wagner
Representada en el Municipal por la Gran Compa-
fila de dpera italiana i de baile: Empresa Lalloni i
Padovani. Version exacta al espafiol por las her-
manas L. 1 A. Isella. Santiago de Chile, Imprenta
Litografia i Encuadernacion Barcelona, 1899, 8"
—23 pp.

Lirio S. (José Ramoén).

982.—Resumen histdrico sobre el milagroso cua-
dro de la 88. Virgen de Claro-Monte de Crezto-
cohowa (Patrona de Polonia) Que se venera en la
parroguia de Buin (Chile). Obrita escrita en fran-
eés por N. N. y dedicada a la Francia Corregida,
aumentada y traducida al espafiol por José Ramén
Lillo 8. Santiago de Chile Imprenta San i)u(,nch
ventura, 1899, 8° menor—124 pp. y ldmina.

Mepina (José Toribio).

983.—H. W. Longfellow. Evangelina. Cuento. de
la Acadia traducido del inglés por José Toribio
Medina. Santiago de Chile, Imprenta Elzeviriana,
1899, 8. —xx1v-125 pp. Con numerosas ilustracio-

Segunda edicitn,
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nes en el cuerpo del texto y diez ldminas a varias
tintas. '

Moxrr pr Maramsro (Nicolasa).

984.—EK1 Demonio del Dinero por Hnrigue Cons-
cience Traducido del frances por Nicolasa Montt
de Marambio v dedicado a mi hijita Maria Luisa.
Serena Imprenta de «Kl Coguimbo». Clolon 55, 1899,
4. mayor—242 pp. ‘

OrafrTa (Dolores).

985.—La Condesa de Gloswood o la Cabafia del
Proserito. Novela histérica Tradueida por la sefio-
rita . Olafieta. A venta para la Beneficeneia, San-
tiago, Imprenta Valparaiso de Federico T. La-
throp, 1899, 8.7 alargado—284 pp. ' -

986.—La Piedad ensefiada a los nifios por Mon-
sefior de Segur, traducido por D. O. de C. (Santia-
go, Imprenta Valparaiso, 1899), 8.—52 pp. '

Queda anotada la edieidn prineipe, de 1881, v ya se dijo gue las ini-
cinles de la traductora perteneeer a DoLORES OLaNETA DE CONTARDO.

Roras Soromayor (Lais).

987 —Capitin G V. Kleist, de la caballeria Ale~
mana. La patrulla del oficial ¥ el rol estratégico de
la eaballeria. TraducTida de la versién francesa del
capitdn de hisares D’Assailly, por el capitédn Luis
Rojas Sotomayor. Santiago de Chile. Imp. y Lit. de
la Seccién Técnica del E. M. . 1899, 8.°—142 pp.
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988.—De la Persecucién. Fauvart-Bastoul. Rol
tactico de las pequefiag unidades de cabalieria, es-
cuadrén, medio regimiento v regimiento operando
en unidén con infanteria, brigada, divisién 6 cuerpo
de ejército. Versién castellana del eapitan L. Rojas
Sotomayor, (de la Academia de Gruerra). Santiago,
Imprenta y Litografia Chile, 1899, 4.°—353-dos pp.

Sirva (Luis).

989.—Traducecién del reglamento de maniobras

para la Artilleria de Campafia (montada y a caba- -

o) del Tjéreito alemén, por Luis Silva (teniente
de Artilleria). Santiago de Chile. Imprenta v Li-
tigrafia de la Seecidn Téenica del K. M. G. 1899.
8.%—267 pp. v 14 laminas.

1900
A LT B

990.—La Marquesa de Barol por Tmbert de Saint
Amand Tradueccion de A. 1. I, B. S8antiago de Chi-
le Imprenta San Buenaventura, 1900, 8..—30 py.

ANONIMO,

991.—De la Saludable préictica de oir misa todos
los dias segin San Alfonso Maria de Ligorio, Doc-
tor de la lglesia y fundador de la Congregacién del
Santisimo Redentor, por el padre Saint-Omer, re-
dentorista. Tradueido de la trigésima edicién fran-
cesa. Santiago de Chile. Imprenta de San Buena-
ventura, 1900, 8.°—94 pp.

=
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992.——Educacién Fisica. Fuerza y modo de ad-
quirirla por Eujenio Bandow Con un Mapa Anatd-
mico de Ejercicios Fisicos. Version eepano}a.‘ San-
tiago de Chile, Tmprenta Moderna, 1900, 8.°—45 pp.
una s. £. para el indice y el mapa anatomleo '

Véase en este mismo aito la tr.zduccmn de B gluhl/

993.——Dr. Charles Hoetys. El Amor Econdmico o
medios seguros e inoferfsivos para evitar la prefiez.
(Version cas‘rellana) Santiago de Chile. Tmprenta
v Libreria del (‘onfro Editorial La Prensa, 1900 8.2
—99 pp.

994 ~—Manual del Comandante de Tropas, por el
capitin Lehnert, revisado por von Hagen, mayor y
comandante de batallén del ejéreito aleman. Tra-
ducido del francés, con consulta del texto alemdn,
por la Seccién Téenica del Estado Mayor General.
Santiago de Chile. Imyp. y Lit. de la Seeccién Téeni-
ca del E. M. G. 1900. 4./—266 pp. y una lamina.,

- 995 —Werther musica del Maestro G. Massenet
representada por primera vez en el Teatro Munici-
. pal de Santiago de Chile. Temporada de 1900 Em-
presa: A, Padovani, La propiedad del Libreto de es-
ta obra pertencce a Luiis E. Céeeres. Prohibida to-
da reproduecion i estracto de este Libreto. Queda he-
cho el depésito gue manda la lei a la Biblioteca Na-
cional. Santiago de Chile, Imprenta, Litografia i
Eneuadernacion Barcelona, 1900, 8.—31 pp.

BEAIfGENer A. (Ricardo).
996.—Telémetro del capitan Aubry, traducido del
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francés por R. B. A. Valparaiso, Talleres Tipogrs-
ficos de la Armada, 1900, 4°—8 pp. :

Lias iniciales son de RICARDO BEAUGENCY AL

CArpExas (Manuel de Jesis).

997 —THS. K1 Mes de Jesus Nifio, o sea el mes de
" Enero consagrado a la Santa Infancia de Jesu-Cris-
to con varias practicas de piedad HEscritosen italia-
no en Foligno-Fulginiae por un piadoso sacerdote
D: C. D. O, y dade-a luz en castellano por el cand-
nigo de la IO lesia Catedral de la Serena Manuel de
Jesus Cérdenas. Serena, Imprenta de La Reforma.
1900, 8.°—131 pp. y da final s. {. para las erratas.

CracoéHn L, (Luis I5.).

998.~Ultimos dias De Jerusalem novela histori-
ca (Traducida del italiano especialmente pava los
folletines de «la Nueva Re]mbhczz»), 1900, 85—
146 pp.. o

s

Diraxo (Manuel Agustin).

999.—Los Grandes Maestros de la Guerra Fede-
rico TI—Napoleon—DMoltke Ensayo eritico segiin
los trahajos inéditos del seflor Jeneral Bonnal por
el Teniente-Coronel Rausset Profesor de la Fseue-
la Superior de Guerra de Paris traducido del fran-
ces por el Capitan Délano Santiago de Chile Im-
prenta de «La Tlustracion Militar» Santa Rosa, 252
antiguo, 1900, 4.°—136 pp., una s. f. ¥ tres mapas.

El nombre del traduetor es MANUi«:L Agusrin Dinaxo,

=
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Dirano (Manuel A.) y Roras SOTOMAYOR (L{xi.'s_). '

1000.—Cteneral Lewal. Bl Combate Completo (es-
trategia de combate). Version castellana de Manuel
A. Délano, capitan de artillerfa y alumno de la Aca-
demia-ile Guerra, y Luis Rojas Sotomayor, capitin
de infanteria v secretario de la oficina de estadisti-
ca del . M. ¢ Santiago de Chile. Tmprenta de la
Maestranza del Ejército, 1900; 8./ —144 pp. = |

Diaz (. 1.).

11000.—General Lewal. Bl Combate Completo (es-
fanteria,'].‘ra,ducido del aleman por R. Ludwig Sub-
teniente de infanteria i arreglado por F. J. Diaz Ca-
pitan de injenieros en la Tseuela de Clases Con un
apéndice sobre el Qervieio Judicial por el capitan.
Diaz. Santiago de Chile Imp.-i Lit. de la Seccidn
Tecnica del . M. J. 1900, 8.:—108 pp.. ¥ dos cua-
dros. . | |

Drinor (P. Pablo). | |

1002.—Curso Superior de Religién, por Monse-
fior Bugenio I. Cauly ; traducido del francés por.el-
P. Pablo Drinot, de Ia Congregacion de los 88, CC..
(3.t edicion) corregida ¥y aumentada con un progra-
ma y resumen diddctico de los capitulos. Primera
parte; investigacion de la religion verdadera; veli-
gién en general; religion revelada; judaismo; eris-
tianismo; iglesia catdlica, Santiago de Chile. Im-
prenta Cervantes, 1900, 42510 pp.




s
EcvrLuz (Carlog A)

1008.—Edueacion fisiea Fuerza y mode de adqui-
rirla por Eujenio Sandow Con un Mapa Anatémi-
co de Ejercicios Fisicos Version espafiola por Car-
los A. Eguiluz Santiago de Chile Imprenta Moder-
na, 1900, 8°—114 pp., una s. £, y un euadro.

LaveraNe (Gastén).

_ .

1004.—Los vifiedos nuevos 5Cémo  debemos re-
constituir nuestros vifiedos? por Gustave Foex. ..
Traducido al eastellano.i anotado en lo que se refie-
re mas particularmente a Chile i Sud-Amériea, por
Gaston Lavergne... (Obra ilustrada con numero-
sas ldminas). Santiago de Chile Imprenta Moderna,
1900, 4101 pp. y la final s. £. Dos laminas en hoja
aparte, ' ‘ '

1005.—Enfermedades del Vino; progresos de la
vinifieacién, Comunieacién presentada al Congre-
so Internacional de Vitieulturs de Paris (15 de Ju-
nio de 1900), por Ulises Gayon, Profesor de la Fa. -
cultad de Ciencias de Burdeos. Quimico jefe de lag
Aduanas francesas. Traducida al castellano, anota-
da en lo que se refiere mas particularmente a Chi-
le, por Gastén Lavergne, ex-Adicto al Ministerio de
Agricultura. de Francia, Director de 1a Estacién de
Patologia vegetal de Chile. Agosto, 1900. Santiago

de Chile, Imprenta Moderna, 1900, 4.°~-17 pp.

Moxmr 8. (César).

1006.—Reglamento sobre el servieio de los Ijérei-
tos en Campafia Traducido. del frances por César
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Montt 8. Teniente-Coronel de Caballeria Santi}igo
de Chite Imp. i Lit. de la Seccion Téenica del 0. M.
J. 1900, 8.°—x1-193-4 pp.

Ovarzin O. (5.).

1007.—Fi Ejército Alemén, por Speckel y G. Fo-
liot (oficiales del Ejéreito francés), traducido por
8. Oyarzin O., teniente de artillerfa y ayudante en
1a Escuela de Sub-oficiales. Santiago de Chilé. Imp.
v Tit. de la Seccién Téenica del Estado Mayor Ge-
neral. 1900, 4.°—vi-146, una pp. ' '

Porrier (Kduardo).

1008.—Henryk Sienkiewicz. «Quo Vadis» (3 A
dénde vas?) Tomo I Narracién de la época de Ne-.
rén Version espafiola de Eduardo Poirier Valparai-
so Babra v €. Impresores, 1900, 8./ —xvi-450.—
Tomo I1: 468 pp.

Ilay segunda cdi(:ic’ﬁ}, Valparaise, 1900, 8:", 2 vols.

Srerra (Dr.).

1009.—Enfermedades comunes del recto y tumo-
ves vellosos. Con 40 laminas. Por Tomés Bryant, M.
Ch. (Hon.). . R. €. 8. Eng. and Irel. (Hon.) Pre-
sidente de la «Royal Medical and Chirurgical Socie-
ty of Londons, Cirujano consultor del «Guy Hospi-
taly, Miembro del Consejo y ex-Presidente del «RRo-
yal College of Surgeons of Englands. Miembro de
1a «Societé de chirugie de Paris»; Cirujano extra-
ordinario de su Majestad la Reina. Traducido del
inglés con especial autorizacion del autor por el Dr.
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Slella (de Santla,go de Chile). Cirdjano del Hospi-
tal de San Borja; Jefe de Clinica de la Facultad.—
Paris. Libreria Espafiola de Garnier Hermanos.
1800, 4.—Cuatro-45-4 pp.

Sevexkiv 1. (J. D).

1010.—Las Moralejas de Abou hen Adehem por
D. R. Locke (Petroleum V. Na%b“y') Tzadueldas al
castellano por J. D. Sievekin L.—Santiago de Chile.
Imprenta Franco-Chilena. 1900, 8.° 186 -una-10 pp.

VARELA (Abelardo).

1011.—El Mandarin por Eea de Queiroz Novela
traducida del portugués por Abelardo Varela.—
Santiago, Chile. Imprenta Moderna. 1900, 8.°—
- 121 pp.

1012.—E1 Servicio del Estado Mayor, por Bron-
sart von Schellendorff. Vertido al espafiol de la tra-
duccion francesa del Cdp. Weil por 8. F. Beron v
corregida conforme 4 la Gltima edicién alemana
por X. X. Tomo II. Santiago de Chilé. Imprenta de
«La I]us’u acion Militars, 1900, 4.--242 pp.
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1901
ANONIMO. o
1013.-—Biblioteca de «El Chileno» 1l Castellano
de Valereuse gran novela‘historica escrita en fran-
ces por Julio Sandeau i traducida para los folleti-
nes de «Iil Chilenos. Oficinas de «Il Chileno» San-
tiago Valparaiso, 1901, 8.5.—200 pp. -

1014.—Hs propiedad de la Biblioteea Lirica de
Luis . Céceres. Fedora Drama de V. Sardou, re-
~ ducido en tres actos para la escena lirica por Artu-
ro Colautti. Misica de Humberto Giordano. Repre-
sentada por primera vez en el Teatro Municipal de
Santiago de (thile.—Temporada 1900. Empresa: A.
Padovani, Libreto completo.—Precio: 40 cts. San-
tiago de Chile, Imprenta, Litografia i Encuaderna-
cion Bareelona, 1901, 8252 pp—EL titulo, de la
" cubierta, en color. - : :

1015.— Biblioteca de «El Chileno» Martirio de
“Amor Segunda i ultima parte de £l Castellano de
Valereuse por Julio Sandeau Traducida para los
folletines de «El Chileno» Oficinas de «Bl Chileno»
Santiago-Valparaiso, 1901, 8.—151 pp.

1016.—F1 Espiritismo. (Fakirismo oceidental),
estudio tedrico, eritico ¥ esperimental por el
doctor Pablo Gibier, antiguo interno de los hospita-
les de Parfs, Naturalista del Museo de Historia Na-
tural. Traducide por la redaceién del «Reflejo As-
tral» (Soledad). Santiago de Chile, Imprenta y En-
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cuadernacién Aurora. 1901. 4°—86lo se publicaron

16 pp.

1017.—Guia para el conocimiento de armas para.

las Reales Fscuelas Militares. de Prusia mandado
traducir y publicar para la Escuela Militar. Santia-
go de Chile. Imprenta de «La Tlustracién Militars.
1901, 4.%—83-una pp. y 19 laminas. '

1018 —Guia para la instruceion topografia (estu-
dio del terreno, dibujo y levantamiento de planos)
para las Reales Escuelas Militares de Prusia, man-
dado traducir y publicar por la Escuela Militar de
Chile. Santiago de Chile. Imprenta de «La Tlustrs-
cion Militars, 1901, 4.°~109 pp. v onee ldminas.

1019.—Ia Nariz de un Notario, novela escrita en
frances por Edmundo About. Ilustraciones de Julio
Bozo. Oficinas de Kl Chileno, Santiago, 1901, 8.5
156 pp.

1020.—Las Siete Palabras de Jesucristo en Ia
cruzpor Carlos Erraud; traducidas por primera
vez al espafiol para «El Chileno». Oficinas de «El
~ Chilenos. Santiago-Valparaiso, 1901, 8¢ — vir-
246 pp. '

1021.—Memorias de un prefeeto de policia. Tra-
ducido para el Boletin de la Policia de Santiago. T.
L. Santiago, Tmprenta de-la Prefectura, 1901, 4.°
~214 pp.

o
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BrAUGENCY A. (Ricardo).

1021-a.—Actualidades cientificas. La telegrafia
sin hilos por Andres Broca, Profesor titutado de Fi-
siea en la Facultad de Medicina de Paris traducido
por R. B. A. (8in fecha, ni lugar de impresién, pero
de Valparaiso y de 1901, 8..—150 pp.

1021-h.—La telegrafia sin hilos. Anexo a la obra
de Andres Broca, iraducido por R. B. A. Valparai-
so, Talleres tipograficos de la Armada, 1901, 8.0—5Hd
pp. y 9 laminas. ‘

¢
,

10‘21—c.——-Deter1‘ni.n.a.(101'es de distancias antiguosy
modernos. Traducido del inglés por R. B. A Valpa-
“rafso, (Talleres Tipograficos de la Armada), 1901,
40—21 pp. S

T.as iniciales son de RICARDO BEAUGENCY A, que guseribe at final

1021-d.—Gula para la ensefianza del conocimien-
fo de armas para las Reales Hscuelas Militares de
Prusia mandado iraducir v publicar Para la Hs-
cuela Militar Santiago de Chile Tmprenta de «La
[ustracion Militars, 1901, 4o——y-83 pp.-XIX l4minas
y una pagina con las ervatas.

Tué traductor ¥ revisor ol eapitin J. BENNETL A

1091-e.—Giuia para la instruceién de topografia
(Estudio del terreno, dibujo . ¥ levantamiento de
planos) para las Reales Bscuelas Militarves de Pru-
<iasia mandado traducir i publicar por la Escuela
Militar de Chile Santiago de Chile Tmprenta de «La
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Tlustracion Militars, 1901, 4.°—v- una s. £-109 pp. v
una s. f.-cinco laminas. B
. Revisor y correetor de la traduccién f{:é el c.ap‘it;z’;;n J. BExNETT A.

Camrnrrn (J. M.). |

1022.—Teoria metereolégica para predecir las
tempestades y fendmenos seismicos con meses de
anticipacién, por-el capitin Alfred J. Clooper. Tra-
ducido y arreglado por J. M. Campbell, piloto 1.7 de
la Armada. Valparaiso, Talleres Tipograficos de la
Armada, 1901, 4°—17 pp., una ldmina y un cuadro.'

Carrasco (T bachiller Sanson).

1023.—Corazén de oro novela escrita en inglés
por Carlota M. Braemé. Traduccion del Bachiller -
Sanson Carrasco. Santiago de Chile Imp. Valpa-
raiso de Federico T. Lathrop, 1901, 8.°~-200 pyp.

Caararro (Guillermo).

10241 libro del soldado, por el capitan V. Co-
quinet. Traducido y arreglado del francés por Gui-
llermo Chaparro, sargento mayor del Ijéreito. An-
gol. Imp. de «El Colonox, 1901, 8.—79 pp.

Forea (E. F.) y Ding (7).

1025.—La causa prineipal de la mavor partée de
las enfermedades erénicas v especialmente de las
continuas dolencias del sexo femenino, Escrito para
mayor felicidad de la familia y para servir de docu-
mento de informacién en beneficio de 1a legi,ﬂslaei‘én
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v de la ilustracidon del pueblo por el doctor Rosch.
Version castellana de la 7.* edicién alemana por K.
If, Forga v If'. Diez, con un préloge y un apéndice
por los fraductores. Santiago de Chile. Imprenta de
«La Tlustracion Militars, 1901, 8.°--55 pp.

Ireas (Juan L),

11026.—El Rey de Ruritania novela escrita en in-
glés por Antonio Hope traducida al espafiol por
Juan L. Tribas. Santiago Imprenta de «Lia Tardes.
11901, 8.°235 pp. .

Liacgrezr F. (Francisco).

1027.—Guia para la representacién de objetivos
de combate para la infanteria. Traducido del ale-
mén por Francisco Lagreéeze If.) teniente de artille-
via. SBantiago de Chile. Imp. v Lit. de la Seccién
Téenica del 19, M. (. 1901, 8°--53, pp. v dos 14~
minas. S '

" Navarrere C. (M.).

1028 —Hnsayo de un curso practico de tiro. Tra-
duccion de M. Navarrete ., sargento mayor del ba-
tallon «Msmeralda». Santiago de Chile. Imprenta de
Enrigque Blanchard-Chessi, 1901, 4°—19 pp.

NopiLr (Aspreno).

1029.—Hs propiedad de la Biblioteca ldrica de -
Luig E. Cdceres. Sansén y Dalila opera en tres ac-
tos musica de Camilo Saint Saéns. Representada por

Anales.—~Tercer Trimesire,—0,
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primera vez en el Teatro Municipal de Santiago de
Chile. Temporada de 1901. Empresa: A. Padovani.
Traducida del italiano por Aspreno Nobili. Santia-
go de Chile, Imprenta, Litografia v HEncuaderna-
cion Turin, 1901, 8.°~-30 pp.

NONez (José Abelardo).

1030.—DBiblioteca del Maestro. El estudio del ni-
fio. Breve tratado de la psicologia del nifio con indi-
caciones a los maestros, estudiantes y padres de fa-
milia por A. R. Taylor presidente de la Hscuela Nor-
mal del Kstado de Kansas, en Emporia. Traduei-
do por J, Abelardo-Nuflez Ex-ingpector general de
Instruceién Primaria de la Repdblica de Chile.
Nueva York D. Appleton v Compaiiia, 1901, 8.°—
XXX1-236 pp.

Sarov (Sarah).

1031.—La Cruz de Berny, por Mme. de Girardin,
Tedfilo Guatier, Julio Sandeaun v Julio Mery. Tra-
ducido especialmente para «La Tarde» por Sarah
Sarov. Santiago. Imprenta «La Tardey, 1901, 8°—
v-248 pp. ’

1032,—K1 Ideal. Segunda y tltima parte de La
Cruz de Berny por Mme, de Girardin, Teéfilo Gau-
. tier* Julio Sandeau y Julio Mery. Traducido espe-
clalmente para «La Tarde» por Sarah Sarov. San-
tiago, Imprenta de «La Tardes, 1901, 8.—216 pp.

Barah Sarov es sewdénimo de Rosa Varas IIERRERA,
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SmeveximNe (J. D). o

1033.—Foothall Reglas del juego fijadas por la
Asociacion de la Gran Bretafia y consejos para los
jugadores con diagramas demostrando el «Off-Si-
de» Traducido del ingles por J. D. Sieveking 1 con
un prefacio por José A. Alfonso Santiago de Chi-
le Hume y Ca. Libreria Inglesa (1901), 8." menor.— .
vi-79 pp. L

. i 8.

1034.—Biblioteca de «La Tarde» Xn el umbral
por Leén de Tinseau traducido especialmente para
«La Tarde» por T. de 8. Santiago Imprenta de «lia
Tarde», 1901, 8°—264 pp. . : :

VaLenzuena D. (José).

1035.—Relato del honorable John Byron (Como-
~ doro de la Gltima expedicién alrededor del mundo),
que contiene una exposicio de las grandes penurias
sufridas por él ¥ sus compafieros en la costa de la
‘“Patagonia desde el afio 1740 hasta su arribo a In-
glaterra en 1746, con una descripeién de Santiago de
Chile'y de las Usanzas y costumbres de sus habitan-
tes, y ademds una relacién de la pérdida de la fraga-
ta Wager de la escuadra del almirante Anson. Tra-
ducido al eastellano de la primera edicién inglesa
" publicada en 1768, por José Valenzuela D. Santiago
de Chile. Imprenta Cervantes. 1901, 8" —x111-155 pp.
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1902
FrAY A. . '- | |

1036.--N ovena en aceién de gracias 4 la Sanf151—
1A Vlrgen del Rosalzo de Pom‘po}a (traducida del
‘italiane por el R. P. Fr. A. €) Imprenta vy Lito-
grafia Esmeralda, Santiago (1902), 8.—8 pp.

CANONTMO.

1087 —Biblioteca  de «Hl Chﬂeno» A las Puer-
tas de'la Dicha. Novela éserita en fr anees por Octa-
vio Feuillet de la. Academia Francesa. Oficinas de
«Hl Chileno», Santiago-Valparaiso (1902), 8.°—164
pp—La {echa apareece en la 1301 tada en 00101

1038. (‘om er sacmne% familiares sobre el Pro-
Lebtanthmo del dia por Mousefior de-Segur, tradu-
Cida& de la XITT.* edicién francess Seounda reim-
‘presién ordenada por el Tlimo. y Rmo. sefior Arzo-
bispo, Dr. D. Mariano Casanova. Santiago Impren-

ta de la Revista Ca,tehea, 1902, 8.—214 pp.

1039 mBlbllOteCd de «EI Dlamo Populdr» K11 \Iu-
sico Ciego por W. Korolenko. Santiago de Chile.
Imprenta de «Hi Diario Populal» 1902, 8. menor
—()8 PP.

1040 m—blhho’teca de «i] Diario Populal» 11
Sargento Franck Recuerdos del Regimiento por
Nietor van Tricht. Santiago de Chile, Tmprenta de
«Hl Diario Popaiaz », 1902, 8.7 menor—24 PP
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1041.—Biblioteca de «H1 Porvenirs. Hlla Wilson
por M. €. de Varigny. Santiago, Imprenta de «El
Porvenirs, 1902, 8.°—124 pp

1042.—Bibloteca de «¥l Chilenoy. En su Mahana
‘de Bodas. Novela escrita en ingles por Carlota de
Braeme autora de «Azucenas, «Corazon de Oros,
«Dora o las Dos Hermanas», ete. Oficinas de «Bl
Chileno», Santiago- lepar'mo (1502), 8,"—140 pp.
—La fecha aparece en la cublerta en 00101‘ a

1043.—1La Corona de Berilos por Oonarz Dovle
Santiago de Chile, Impwn‘ra Umvercntaua, 1902,
8.%—29 pp.-

1044.-—La Faja Atigrada por Conan Dovié Vein-
te centavos. Santiago de Chile, 1mpreﬂtd Univergi-
taria, 1902, 8°—31 juek :

. Forma el tomo II de la Bzhliolem Eeondmica de Domingo Urzia
Cruzat.

. 1045 —La Policia Parisiense Mis lunes en las pri-
“siones por & Macé Antiguo Jefe del Servicio de Se-
guridad. Santiago Imprenta de la P]‘e feetura de Po-
licia 1902, 4°—31i-vi1 pp. - :
Lia Parte &_cgundn', que voza er la ]301’1".3(1:1., sin fecha, ni Jugar de in-

presion, Tradueido pard ol Boletfn de la Policte de Saniiage, es de 1903,
¥ consta-de 374111 pp.

1046.—Es propledad de 1a Blblwteea Lirica de
Luis E. Cdceres. Se perseguird conforme a la 1ev
a quien lo reimprima. Los Granaderos Opereta en
3 Actos del Maestro Valente. Versién castellana,
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Argumeﬁto' completo. Santiago de Chile, Tmprenta
Litogratia y Encuadernacién Barcelona, 1902, 80—
8 pp.

~ 1047~ Biblioteca de «El Diario Populars. Un La-
dron de Alto Copete. Narracion de las extrafas
aventuras de Simén Carne el Rey de los estafadores
“por Guy Bootbby con un prélogo del Conde de Am-
berley. Santiago de Chile, Imprenta de «Kl Dxarm
Populaiﬂ» 1902, 8. menor. —272 pp.

r

JineMaNN (G).

1048.—T.a Tliada de Homero Esplendoré la tie-
rra v las estrellas Traduceién directa fidelisima.y
eritica por (. Jinemann Litografia: é Imprenta
«Concepcidny B. Paschen W. 1902, 8%»«047 pp.-XI1
para el mdme En Verso suelto.

IZQUIERDO {Sor Maria Gertrudis).

1049. — La comiunién es mi-vida, ¢ cantos de
amor del alma fervorosa Que encuentra sus delicias,
en la Santa Comunién. Por Huberto Lebon, autor
de varias obras de piedad. (Epigrafe en tres lineas).
Traduceién castellana hecha conformie a la 25." edi-
cion francesa por Sor Maria Gertrudis Tzquierdo,
Hermana de la Providenecia, é impresa por segunda
vez Santiago, Imprenta de la Revls‘ra Ca,to}}ca, f
(1902), 12. °~—2]6 pp

La edieién prineipe de esia tmﬁueomn es de 1874, seglin resuita de 1a
liceneia eclesidstien,
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Larrafn (Alej andro).

1050.—Vida y escritos del Hermano Gabriel de
la Virgen de los Dolores por un Religioso Pasionis-
ta traduccién de Alejandro Larrain, Prebendado de
la Tglesia Metropolitana de Santiago de Chile. Vifia
del Mar, en venta en el Retivo de los Padres Pasio-
nistas, en las Colinas, a beneficio de las obras de es--
tos religiosos, 1902, 8.°—131 pp.

TavereNE (Gaston).

1051.—La vinificacién moderna 3 Cémo debemos
hacer nuestro vino? por Gustave Foex... tradu-
cido al castellano i anotado en lo que se refiere mas
particularmente a Chile i Sud-América por Gas-
tén Lavergne Ex-Adicto al Ministerio de Agricultu-
ra de Francia (Servicio de las enfermedades de la
vid) Director de la Estacion de Patoloiia Vejetal de
Chile Obra ilustrada con numerosas laminas 1 hon-.
rada por la Suseripeion del Ministerio de Industria
i Obras Piblicas. Santiago de Chile Imprenta i Li-
tografia Franco-Chilena Calle Estado 64—1902-
1903, 4.%—151 pp. y una s. L.

Pria M. (Nicolds).

1052.—Relacion del viaje por el Mar del Sur a las
costas de Chile 1 el Perft durante los afiog de 1712,
1718 i 1714 por M. Frezier Injeniero ordinario del
Rei. Traducido por Nieolas. Pefia M. de la primera
edicion francesa de 1716. Santiago de Chile, Im-
prenta Mejia, 1902, 8./—xXvi-una s. £-176 pp. ¥
la tiltima para las erratas. ot
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1053. —M«Vlage a Valparaiso i Santiago de Jorje
Vancouver '"[‘omado de log Viajes alrededor del
Mundo, de Jorje Vancouver, ordenados por el Rei
de Inglaterra, en 1790, 1791, 1792, 1793, 1794 i 1795.
Traducido por \Hcoids Pona M. de la cdwmn fran-
cesa del afio VIII (1799) Santiago de Chile Impren-
ta Mejia 1902, 8. °—xx1v-104.

Saras Errivvriz (Juan).

1054.~Dante Alighieri. Bl primer eanto de la Di-
vina Comedia, Traduccion en verso, con notas, por.

dJuan Salas Hrrézuriz. Santiago, Imp de La Revis-
ta Catolica, 1902, 4.°—15 pp.

Biblingrafie de Salas, cte, 2. 72,

Varenzurna D. (José).

1055.—Maria Graham Diario de residencia en

“hile durante el afio 1822 i de viaje de Chile al Bre
sil en 1823 Tomo Primero Traducido por José Vd-
lenzuela D. de la edicion inglesa publicada en 1824,
Santiago de Chile, Imprenta Cervantes, 1902, 8.7
Xv-279 pp~-Tomo Segundo: 262 DD

Fué traductor de este tomo don. JL:-_W SAnAs Errizuriz,

ViLEzZ DB GORVARA (Liuis).

1056.-Es propmd&d de la Bil ]101;0&1 L:irma de
Luis E. Cdceres. Saffo- Drama Tirico en un Prélo-
go i cuatro Actos de Enrique Cain i Bernede Toma-
do de Ia Novela de A. Daudet misica de ¢, Massenet
Poesfa de A. Galli. Version Castellana de Luis Vé-
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lez de Guevara. Libreto éompletq. Santiago de Chi-
le, Imprenta, Litografia 1 Encuade nacion Barce-
lona, 1902, 8.—32 pp. ‘

# £ nembre del braduetor no serfl, aenso, un gendonimo?

1056-a.—Ks propiedad de la Biblioteca Lirica de
Luis B, Céceres. Hansel 1 Gretel (Nino 1 Rita) Co-
media Méjica Musical en Tres Actos de Adelaida
Welte musica de E. Humperdick. Version éspafiola
de Tmis Velez de Guevara. Libreto completo. San-
tiago de Chile, Imprenta, Litografia i Encuaderna-
cion Barcelona, 1902, 8.~24 pp. o

Youne (Guﬂlermo) .

1057, —B1 sacerdote 1a mujer i el confesionario o
cosas de suma importancia para el pueblo por el Pa-
dre Chiniquy traduccion dé Guillermo Young San-
tiago de Chile Imprenta de «La Lei», 1902, 8.° me-
nor.— 128 pp. ’ ' ' '

1903

ANONTMO.

1058.—Ks propiedad de la Biblioteca Lirica de
Luis B. Cfceres. Adriana Lecouvreur comedia dra-
‘ma en cuatro actos, de K. Scribe y E. Legouve mu-
sien del Maestro Francesco Ciléa. Representada por
primera vez en ¢l Teatro Munieipal de Santiago de
Chile. Temporada de 1903, Empresa A. Padovani.
Versién exaeta espafiola. Santiago de Chile, Tin-

S
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prenta, Litografia y Emuademaelon Barcelona

1903 8,50 pp.

1059.—Cuentos Iantasticos por Edgaldo Poe.
Santiago de. Chile, Impren%a Universitaria, 1903,
8.—32 pp

1060, — Chopm eompuesta por Giacomo Orefice
sobre melodiag de T\ Chopzn Representada por pri-

mera vez en el Teatro Municipal de Santiago de ‘

Chile. Temporada de 1903. ‘Empresa A. Padovani.
Versién exacta espafiola. Santiago de Chile, Impren-
ta thografm v Encuadernacion Bar(,elona 1903,

—24 pp.

1061.—EI Dios Blaneo, 6 el tltimo de los tzines.
Una narracién sobre la conquista de Méjico por Le-
wis Wallace (autor de «Ben-Hur»). Traducido pa-
ra «El Diario Tlustrados. Imp. de «El Diario Iluc;-
tradoy, 1903, 8.—469 Pp- '

1062.—K1 1 ’V.Earqués del Grillo opereta en 3 actos
¥ 4 cnadros letra de D. Berardi Musica del Maes-
tro (. Mascetti. Argumento completo. Valpar aiso,
Imprenta «Kl Progresos, 1903, 8.°—8 pp.

1063.-—Biblioteca de «E1 Diario Popular». Tl Pan

de la Emigracion por Enrique Sienkiewicz. Santia- -
go de Chile, Imprenta de «El Diarm Populars, 1903, -

8.° menor. —131 Pp.

1064.—KEs propiedad de la Biblioteca Liriea de

Luis E. Caceres. Fan Fan la Tulipe opereta en 3
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actos musica del Maestro Varney. Argumento conl-
pleto. Santiago de Chile, Tmprenta, Litografia i
Encuadernacion Barcelona, 1903, 8.°—14 pp.~

1065.—TLa Africana 6pera en 5 actos de Hujenio
Scribe miisica del Maestro G. Meyerbeer. Libreto
completo. Santiago de (hile, Imprenta, Litografia
S Eneuadernacion Barcelona, 1903, 8.~—23 pp.

" 1066.—La Hechicera, por J ules Mary(Traduciﬁ
da para. «El Mercurio». Valparaiso, Imprenta de
«Fl Mercurio, 1903, 4.°—371 pp. '

_ 1067 .-——Bibﬁoteca de «La Tarde». Leyendas eéie—
- Pres de Sienkiewicz, Zorrilla, Wissemann, ete, San-
tiago, Imprenta de «La Tardes, 1903, 8.—182 pp.

1068.—Es propiedad de la Biblioteca Lirica de .
Lags B. Céceres. Se perseguird conforme a la lev a
quien lo reimprima. Torenza drama lirico en tres
*aetos de Luis Illica miisica del Maestro Eduardo
Mascheroni. Representado por primera vez en el
Teatro Municipal de Santiago de Chile. Temporada
 de 1903. Empresa: A. Padovani. Version exacta es-
pafiola. Libretocompleto. Santiago de Chile, Im-
prenta, Litografia y Encuadernacién Bareelona,
1903, 8°—31 pp. -

- 1069.—Tratado préactico de Box por R. G. Allan-
so Winn. Traducido del ingles. Santiago, Imprenta
Velox, 1903, 8.2—1v-40 pp. y un cuadro. -
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Baramona Vrea (Clemente).

1070—Biblioteca de «El Diario Populars Acaya-
ca Romance indigena del Brasil por J. Felicio dos
Santos publicado con motivo de la visita del Al
mirante Barroso» en Mayo de 1903 Versién castella-
na, especial para «E] Diario Populars, por Clemen-
te Barahona Vega Miembro correspondiente del
«Gremio litterario 8. Rita Durao» de Bello Hori-
zonte, capital actual de Minas Geraes. Santiago de
Chile Imprenta de «El Diario Populars, 1903, 8.
- mienor.—208 pp. ' R

‘Uarrrosrio, (P. Pélix).

- 1071.—A peso de oro Historia del quinto siglo
cristiano traduccién del P. Felix Caprioglio Sale-
siano Santiago de Chile Escuela Tipogrifica Sa-
lesiana 1903, 16,°—124 pp.

- Cox (G. B.)

1072.—La salud y condicion de las personas en -
da vida aectiva y en la sedentaria, la curacion dicté-
tica de la obesidad gota-e indigestion, ete. Por el
doctor Nathaniel Edward Yorke Davies Licenciado
del Colegio Real de médicos de Liondres, Miembro
del Colegio de cirujanos de Inglaterra ete. Traduci-
- do del ingles por G. E. Cox (Epigrafe de Marciul .
Chillan, Imprenta v Casa Bditora de la Libreria

Americana, 1908, 8.-—285 pp. v xur de indice.
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Cummﬁ (E.P.).

1073.—«Mirando- a Jests». Hebreos 12:2. Tra-
~tado escrito por el Rev. T. Monod, de Francia, y
refundido por el Rev. Enrique C. Riley. Tradueido
al espafiol por el seiior E. P. Currier. (41 fin:) Imp.
‘Moderna, Santiago, 1903, 8.°—8 pp.

DABALOS (Balbmo)

1074 wblbhoteoa de - <<h1 Pozvenn» Relato de
una hermana Recuerdos de familia recogidos por
Mme. Augustus Craven. Obra coronada por-la Aca-
‘demia Francesa, traducida de la 47 edicién france-
sa por Balbino Dibalos. Santiago - Imprenta de «ll
Porveniry, 8.°—494 pp.~Tomo 11: 464 pp.

Grosse (Mario).

1075.—Nelly Rozier; comedia en tres actos de
Nennequin y Bilbau, traducida por Mario Giobbe.
Santiago de Chile, Imprenta, Litografia y Encua-
dernacién Barcelona, 1903, 8.°—15 pp. '

Gurvara (R).

 1076.—La educacién por el trabajo manual, por
1. Baudrillard. (Traducido por R. Guevara, rector
~del Liceo Santiago). Santiago de Chile, Tmprenta
Nacional, 1903, 4°—25 pp.

Lacreze F. (Franciseo).

1077.—Problemas de despliegues tacticos para la
compafifa y el batallén por R. von Briessen tenien-
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te-coronel de P, M. del regimiento de infanteria N.°
65, Traduecido del alemén por Francisco Lagreze
F., capitin-ayudante del Departamento del Per-
sonal-—Santiago de Chile. Talleres de la 3.* sub-
seccion del E. M. G. 1903, 4° —48 pp. y ocho cua-
dros, : o

MIRANDA (Carlos A).

1078.—Informe de la Comisién de doce miembros
de la Sociedad Americana de Lenguas Modernas so-
bre la ensefianza del francés y del alemén. (Tradu-
cido del franeés por Carlos A. Miranda por encar-
go del Ministerio de Instruceién Piblica). Santiago
de Chile, Imprenta Nacional, 1903, 4. —Dos-56 pp.
de la 27 a 82. S

O’Ryan GorzzAvgz (Enrigue).

1079.—Jeografia de Chile por M. Elisée Reclus -
traducida por Enrique O'Ryan Gonzélez Santiago
Libreria, Imprenta i KEnecuadernacion de Guillermo
K. Miranda, 1903, 8176 pp.

Prars Berro (Ana Luisa).

1079-a.—M. R. ‘Mon_laﬁi*. «Le Rayon». Un Rayo
de Luz. Santiago de Chile. Imprenta y Litografia
Chile. 1903, 8.—197 pp.

“Del informe de don Abraham Dondso, resulta que la traduceidn es de
la sefiorita Axa Luisa Prars BeLuo.

Rosas 8. (Arturo).

1080.—Los misterios de la Astronomia, por el pro-
fesor Simén Newcomb. Versién del inglés al caste-
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1lano por Arturo Rosas S. Valparaiso, Imp. Comer-
cial, 1903, 8./—47-una pp. '

Trerou (Alberto).

. 1081.—Cliniea de protesis, eserita en francés por
P. Martinier, traducida al castellano por Alberto
Tiffou, dentista. Santiago de Chile, Imprenta y En-
cuadernacién Chilena, 1903, 4.°—33 pp.

VELASCO (Fanor).

o
1082, Fconémieca del Comercio por H. de B. Gib-
mins Traducida del ingles i adaptada a la enseflan--
za mercantil en los colejios de Chile por Fanor Ve-
lasco Santiago de Chile Imprenta Cervantes, 1903,
8°—v-93 y una s. £. de indice. .

Viguia Crruventes (Julio).

108%.—Poesias americanas del poeta brasilefio
Antonio Gonealves Diaz traducidas en verso caste-
Jlano por Julio Vicufia Cifuentes. Guillermo E. Mi-
randa editor Santiago—Ahumada, 51 Santiago de
Chile Tmprenta Cervantes Bandera, 50 — 1903, 8.5—
100 pp., una de indice y otra con la salvedad de
una errata. :

Vira (Federico).

1084.—Lecciones de Artillerfa conforme al pro-
grama de la Eseuela Militar de Artilleria 1 de Inje-
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mleros de Vérsalles Propiedades de la Pélvora i de
los Esplosivos Nociones de Balistica Tedrica.i Es-
- perimental Efectos de los Proyectiles Punteria y
Reglaje del Tiro Por . Girardon Capitan de Arti-

lieria, Profesor de la Escuela Militar de Artilleria -

i de Injenieros, Caballero de la Lejion de Ionor,
Oficial de Academia Con 209 figuras en el testo Tra-
duccion’ del Sarjento-Mayor don Federico Vidéla,
Jefe del II Grupo de Artilleria «Aricas—Ex-alum-
no de la Academia de Guerra. Santiago de Chile Ta-
lleres de la 3." Seccién del H. M. J. 1903, 4°—321 pp.

1904 =
ANONIMO,

1085.—Cémo se educan hijos felices. Traducido
de un Seminario alemén. Santiago de (,1111(, Tin-
prenta Santa Filomena, 1904, 8.8 pp.

1086.—Chopin compuesta por Giacomo Orefice
sobre melodias de F. Chopin. Representada por pri-
mera vez en el Teatro Municipal de Santiago de Chi-
le. Temporada de 1903. Empresa: A. Padovani. Ver-
si6n exacta espafiola. Santiago de Chile, Imprenta,
-Litografia v Encuadernacion Bm celona, 1904, 8.—
24 pp.

1087.~-Biblioteca’ de «El Porvenirs. Despues de
la Hora de Nona por- M. R. Monlaur. Santiago, Im-
preuta de «K] Porvenirs, 1904, 8.°~-147 pp,
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1088, I Elixir de Amor melodrama en dos ac-
tos de Felice Romani musica de Cayetano Donizettl.
Tibreto completo. Santiago de Chile, Imprenta, Li-
tografia y Encuadernacion Barcelona, 1904, 8.—

31 pp.

1089.—Biblioteca de «Hl Diario Ilustrado». La
Bella de Liynn por Carlota M. Braeme. Traducida
para «El Diario Tlustrado». Santiago de Chile I'mp.
de «I1 Diario Tlustradoy, 1904, 8.~360 pp.

1090.—La Judia 6épera en cineo actos misica del
Maestro Jaime Halevy. Libreto completo. Santiago
de Chile, Tmprenta, Litografia y Enecuadernacion
Bareelona, 1904, 8.°—31 pp..

1091.—Takmé oépera en tres actos musica del
Maestro Leo Delibes. Libreto completo. Santiago de
Chile, Imprenta, Litografia y Fnecuadernacion Bar-
celona, 1904, 8.°—32 pp.

1092.—La Walkiria primera jornada de la trilo-
gia E1 Anillo del Nebelungo por Ricardo Wagner.
Version ritmica italiana de A. Zanardini, Santiago
de Chile, Imprenta, Litografia i Encuadernacion
Barecelona, 1904, 8°—31 pp.

1093.—Lecciones de Espiritismo para los nifios,
por A. Bonnefort. Traducido del francés al espa-
fiol para el Centro «Eduardo de la Barras por uno
de sus miembros. Santiago de Chile. Imprenta «Js-
telay, 1904, 4.°—Dos-29 pp.

Anales.~Tercer Trimesfre.~7
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1094, —Los malos compaiieros y la Virgen por F.
Bouhours Traduccion del frances Santiago de Chi-
le Escuela Tipogréfica Salesiana, 1904, 16.°—221 PPp-

1095. ——\Toevongs de Lidgica, eseritas en f"mnces,
por el-P. Loviquet, de 1a Qompdma de Jesus. Tra-
ducidag de la tltima edicién. —~Santiago de Chile.
Imprenta ()rﬂtenbez“g,, 1904, 8.—57 pp.

ArzrLaxo D. (Eragmo)

1096.—Pelota al CATRPO (Baile au baton: Theque‘

Rounders), tr aduecido por Erasmo Arellano D. San-
- tiago de Chile, Impr enfa, Cervantes, 1904, 8.8 pp.

Bavoxa (}&n‘ 1(1119)

1097.—La Hija maldita, por Emilio Rlchebour
traducida de la octava edmlon francesa por Enrmue
Bayona.—Santiago de Chile. Tmprenta de Bl Dia-
‘rio Hustrado, 1904, 82194 pp.

Crrvextes (Abdén).

1098.—La bancarrota de la ensefianza ofieial por

ablo Fesch traducido por Abdon Cifuentes. San-.

tiago Imprenta de «Xl Porvenirs, 1904, 8°—934
pp.

DARP‘

1099 —H1 Dios de otro tlepO por Conrado de
Bolanden Traduccién de D. A. R. P. Con aproba-

e
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cién de la Autoridad Felesiastica Santiago de Chi-
le Tipografia de «La Gratitud Nacionals, 1904, 16.°
-—107 pp.

GhmsrrT (Lope).

1100.—De los deberes del hombre. Diseurso diri-
0ido a un joven por Silvio Pellico dé Saluzzo, tra-
ducido por D. Lope Girbert. Con aprobacién del
Ordinario. Santiago de Chile. Tmp. y Ene. Chilena,
1904, 8.°—xv1-172 pp. '

Téngola por traduccibn espafiola.

Trizarri (Hermoégenes de).

1101.—Daniel Dare Version Castellana de Her-
méjenes de Trizarri Fiebre Azul Prélogo de Pedro
Pablo Figueroa Santiago de Chile Imprenta Mejia,
de Alberto Poblete Garin, 1904, 8. 65 pp.

Lupwia (Ricardo).

- 1102.—La Tnstruceién Individual del infante pa-
ra el combate como tirador y como apreciador de
distancias. Tomando como base el reglamento de
ejercicios y evoluciones y el reglamento del tiro por
8. K. capitén y comandante del compafiia. Tradu-
cido para la HEscuela Militar por el teniente Ricar-
do Ludwig. Santiago. Imprenta del Universo, 1904,
877 pp. -

Orrizar (Camilo).

1103.—Don Bosco por el doctor Carlos d"Espiney.
Caballero Gran Cruz de la orden Pontificia de San
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Gregorio Magno. Traducido por Camilo Ortiizar,
presbitero de la Congregacién Salesiana. (Con au-
torizacion eclesidstica). Santiago de Chile.—Tmp.
Talleres de la Gratitud Nacional, 1904, 16.—835
DY. ¥ retrato.

PresENTACION (Padre Clemente de 1a).

1104.—La Escuela del Cristiano o breves conside-
raciones sobre la Pasién de Jesuscristo compuesta
por el R. P. Bernardo Ma. de Jesus, general pasio-
nista, y traducidas del italiano por el P. Clemente
de la Presentacién, pasionista.—Santiago de Chi-
le. Imp. de N. 8. de Lurdes. 1804, 8° menor—
71 pp.

Savas B, (Juan R.).

1105.—Esquilo. Agamemnén, Las Coéforas, Las
Huménides, los Siete sobre Tebas, Prometeo Enea-
denado Traduccidn directa del griego en VErso cas-
tellano por Juan R. Salas . presbitero. Publicado
por la Universidad de Chile Santiago de Chile Im-
prenta Cervantes, 1904, 4.5—639 pp. v dos s. L.

SPILLMANN (P, José).

1106.—Amad a vuestros enemigos—Narracién to-
mada de las guerras contra los mahories de la Nue-
va Zelandia traducida del aleman por el P. Jose
Spillmann de la Compafifa de Jestis Santiago de
Chile Talleres de Ja Gratitud Nacional 1904, 16.%—
119 pp. v la final s. £. con el indice.

k=2
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1107.—Los Hijos de Maria. Cuenta del Caucaso,
traducido del alemén por P. José Spilmann, de la
Compafia de Jesus—Santiago de Chile. Imp. Ta-
Tleres de la Gratitud Nacional, 1904, 8.—113-pp.

/
Varasco (Fanor).

1108.—E] arte de ensefiar, obra escrita en inglés
por David Salmon, rector del Colegio Normal de
Qwansea, v cuestiones selectas de las cédulas pres-
critas por el Departamento de Edueacién de Ingla-
terra para la prueba final de los candidatos al pre-
~ceptorado, traducidas por Fanor Velasco, Santiago
de. Chile, Imprenta Cervantes, 1904, 8.°—12 pp.



